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PRECAUCION / CUIDADO / CAUTION

1. No conectar la guirnalda a la alimentacidon mientras se encuentre en su
embalaje.

PT: Nao ligar a grinalda a tomada elétrica enquanto estiver dentro da
embalagem .

EN: Do not connect the chain to the supply while it is in the packing.

2. Las lamparas no son reemplazables.
PT: As lampadas ndo se podem substituir.
EN: Lamps are not replaceable.

3. ES: Laguirnalda es adecuada para uso en interiores y al aire libre,

sin embargo el arbol de Navidad solo es adecuado para usointerior.
Debido a esto el producto completo ha sido etiguetado para
usointerior en la caja exterior.

PT: A grinalda de iluminacdo e adequada para uso no interior e exterior,
no entanto, a arvore de Natal foi criada apenaspara um uso no interior.
E porisso que todo o produto foi etiquetadocomo sendo para uso
no interior na embalagem.

EM: The lighting chain is suitable for indoor and outdoor use, however the
Christmas tree is for indoor use only. This is why the whole product
has been labelled for indoor use in the packaging.

Guirnalda/Grinalda/Lighting chain-IP44 Arbol de Mavidad/Arvore de Natal/Christmastree
: : : ES: 50L0 PARA USO INTERIOR.
ES: Parauso en interiores y al aire libre

; ; PT: APEMAS PARA USO MO
PT: Para uso no interior @ a0 ar livre.

; INTERICR.
EM: For indoor and outdoor use EN: FOR INDOOR USE ONLY

4. Cuando las lamparas se rompan o se dafien, la guirnalda no debe usarse o
alimentarse, se eliminara de una manera respetuosa con el medio ambiente.

PT: Quando quebra ou danos a lampadas ocorre a cadeia ndo deve ser
usado, mas eliminados de forma segura.

EN: When breakage or damage to lamps occurs the chain must not be
used but disposed of safely.

5. No conectar eléctricamente esta guirnalda a otra guirnalda.

PT: Ndo faca conexdo entre esta corda com outra corda de.

EN: Do not connect this chain electrically to another chain.
E.FATENCIGN-RIES{ED DE CHOQUE ELECTRICO SI NO ESTAN LAS
LAMPARAS O ESTAN ROTAS. NO USAR.

PT: ATENCAO - RISCO DE CHOQUE ELETRICO SE LAMPADAS SAD
QUEBRADO OU FALTANDO. NAO USE.

EN: WARNING - RISK OF ELECTRIC SHOCK |IF LAMPS ARE BROKEN OR
MISSING. DO NOT USE.
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IMPACTO MEDIOAMBIENTAL / IMPACTO AMBIENTAL ﬂ
/ENVIRONMENTAL IMPACT

ES: Cuando sea el momento desechar el producto, por favor
considere

el impacto mediambiental y llévelo a u punto adecuado para
reciclar. Los plasticos y metales utilizados en la construccion de
este aparato pueden ser separados para permitir su reciclaje.
Pregunte a su centro mas cercano para mas detalles. Todos
nosotros podemos participar en la proteccion del medio ambiente.

PT: Quando for necessario eliminar o produto, por favor considere
o impacto ambiental e leve-o a um ecoponto adequado para
reciclar. Os plasticos e metais utilizados na construcao deste
equipamento podem ser separados para permitir a sua reciclagem.
Pergunte no centro de reciclagem que lhe esta mais proximo, para
mais detalhes. Todos nos podemos participar na proteccao do meio
ambiente.

EN: When the time comes to eliminate this product, please consider
the environmental impact and take it to recognized recycling
facility instead of disposing it with general household waste. Take
the equipment to a waste disposal site. Plastic and metal parts that
are used in the constructrion of this appliance can be separated
into pure grade which allow recycling. Ask to your service center.

El Corte Inglés S.A. Hermosilla 112 - 28009 Madrid Espana.
NIF: A-28017895. Fabricado en / na China / Made in China.
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1340 LUCES LED COLOR

1340 LUZES LED COLOR
1340 COLOR LIGHTS LED

MOD. PE202470RFRGB / REF. 608.002.08229
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INSTRUCCIONES DE MONTAUJE

IMPORTANTE:

LEA LAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE ¥ CONSERVELAS PARA

CONSULTAS POSTERIORES

- Este abeto artificial debe colocarse siempre sobre una superficie plana.

- No sobrecargue el abeto vy disponga los adornos de forma homogénea
alrededor de todo el abeto.

- Para montar o instalar por un adulto.

- No acerque una llama o un cuerpo incandescente al abeto artificial
(por ejemplo velas o chispas).

IHETRUC&ES DE MONTAGEM

IMPORTANTE:

LEIA AS INSTRUCOES DETENIDAMENTE E CONSERVE-AS PARA CONSULTAS

POSTERIORES

- A sua arvore artifical deve ser sempre colocada numa superficie plana.

- Nao sobrecarregue a arvore e cologue as decoracdes de modo dividido
por toda a arvore.

- A ser montado ou instalado por um adulto.

- Nao aproxime uma chama ou corpor incandescente da sua aarvore artificial.
(por exemplo velas e sparklers).

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

IMPORTANT:

READ CAREFULLY - RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

= The artificial tree must always be placed on a flat surface.

- Do not overload and distribute evenly throughout the decorations on artificial
tree.

- To be installed by an adult.

- Do not bring a naked flame or any incandescent to the artifical tree.
(for example candles and sparklers)

El Corte Inglés S.A. Hermosilla 112 - 28009 Madrid Espana.
NIF: A-28017895. Fabricado en / na China / Made in China.
clientesi@elcorteingles.es
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ARBOL NAVIDAD

MOD. PE202470RFRGB / REF. 608.002.08229

Por favor, lea las instrucciones cuidadosamente antes de montarlo
para garantizar un funcionamiento seguro vy satisfactorio.

Por favor, leia as instrugdes cuidadosamente antes de usar para
garantir o funcionamento seguro e satisfatério deste produto.

Please read the instructions carefully before use to ensure safe and
satisfactory operation of this product.

7. El cable de alimentacidn no puede ser sustituido. Si esta dafiado, el
aparato deberia ser desechado.

PT: O cabo de alimentacdo nao pode ser substituido. Se o cabo estiver
danificado o aparelho devera ser destruido.

EN: The supply cord cannot be replaced. If the cord is damaged the
appliance should be scrapped.

8. Este es un articulo de decoracién y no esta destinado a la iluminacién de
estancias domésticas.

PT: Este ornamento luminoso tem o intuito de ser utilizado somente para
decoracao. O mesmo nao é apropriado para iluminacao de comodos da
casa.

EMN: This product is intended for decoration and it is not suitable for the
illumination of a household room.

9. Este es un articulo de decoracién, no es un juguete para los nifios. Por
favor, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

PT: Este é um artigo de decoracao, ndo é um brinquedo para criancas. Por
favor, mantenha fora do alcance das criancas.

EN: This is an article of decoration, it is not a toy for children. Please keep
out of reach of children.

10. Esta guirnalda luminosa no debe utilizarse sin que todas las juntas de
estanqueidad se encuentren en su lugar.
PT: Esta grinalda luminosa ndo deve ser utilizada até todas as juntas de
estanque se encontrar no respectivo lugar.
EM: This lighting chain must not be used without all gaskets being in place.

DATOS TECNICOS / DADOS TECNICOS / TECHNICAL SPECIFICATIONS
31 Vo= max. 24W.

Funciona con un adaptador/com um adaptador/ Works with an adapter:
Entrada / Input: 220-240V - 50-60Hz

Salida/saida/Output: 31V =—=24W

Eficiencia media/Eficiéncia média/Average efficiency: 80.7%

Potencia sin carga/Poténcia sem carga/No-load power: 0.391W

SIMBOLOS / SYMBOLS

“™_s Corriente alterna / Corrente alternada / Alternating current
——= Corriente continua / Corrente continua / Direct current

Clase |I: doble aislamiento o aislamiento reforzado / Classe Il |
[]| solamento dupla ou isolamento reforcado / Class |l: Double
insulation or reinforced insulation.

alimentacién con muy baja tension de seguridad (MBTS) / Classe
ll: A seguranca de um Sistema de Extra Baixa Tensao (SELV)
deriva da baixa voltagem apresentada por ele / Class ll:
Protection against electric shock relies on supply at safety
extra-low voltage (SELV).

i Clase lll: La proteccidn contra choque eléctrico recae en la
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